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 And had We sent down the angels 

towards them, and had the dead spoken 

to them, and had We raised all things in 

front of them, they would still not have 

believed unless Allah willed - but most of 

them are totally ignorant.  

 And similarly We have appointed 

enemies for every Prophet - devils from 

men and jinns - one inspires the other 

with fabrications to deceive; and had 

your Lord willed they would not do so, 

therefore leave them with their 

fabrications.  

 And in order that the hearts of those who 

do not believe in the Hereafter may lean 

towards it and that they may like it, and 

earn the sins which they are to earn.  

 “So shall I seek the command other than 

that of Allah, whereas it is He Who has 

sent down the detailed Book towards 

you?” And those whom We gave the 

Book know that this is the truth sent 

down from your Lord, so O listener, 

(followers of this Prophet) do not ever be 

of those who doubt.  

 And the Word of your Lord is complete 

in truth and justice; there is none to 

change His Words; He is the All Hearing, 

the All Knowing.  

 And O listener, (followers of the Prophet) 

most of the people on earth are such that were you to obey them, they would mislead you from 

Allah’s way; they follow only assumptions and they only make guesses.  

 Your Lord well knows who has strayed from His way; and He well knows the people on 

guidance.  

 So eat from that over which Allah’s name has been mentioned, if you believe in His signs.  
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 And what is the matter with you that you 

should not eat from that over which 

Allah’s name has been mentioned 

whereas He has explained in detail to you 

all what is forbidden to you except when 

you are forced (by circumstances) 

towards it? And indeed many lead astray 

by their own desires, out of ignorance; 

indeed your Lord well knows the 

transgressors.  

 And give up the open and hidden sins; 

those who earn sins will soon receive the 

punishment of their earnings.  

 And do not eat that on which Allah’s 

name has not been mentioned, and 

indeed that is disobedience; and 

undoubtedly the devils inspire in the 

hearts of their friends to fight with you; 

and if you obey them, you are then 

polytheists.  

 And will the one who was dead and so 

We raised him to life and set for him a 

light with which he walks among the 

people, ever be like the one who is in 

realms of darkness never to emerge from 

them? Similarly, the deeds of disbelievers 

are made to appear good to them.  

 And similarly, We have made in every 

town leaders among its criminals that 

they may conspire in it; and they do not 

conspire except against themselves and they do not have perception.  

 And when a sign comes to them, they say, “We will not believe until we are given the same 

which Allah’s Noble Messengers were given”; Allah knows best where to place His message 

(prophethood); soon the guilty will be afflicted with disgrace before Allah and a severe 

punishment due to their scheming.  
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 And whomever Allah wills to guide, He 

opens his bosom for Islam; and 

whomever He wills to send astray, He 

makes his bosom narrow and firmly 

bound as if he were being forced by 

someone to climb the skies; this is how 

Allah places the punishment on those 

who do not believe.  

 And this is the Straight Path of your Lord; 

We have explained in detail Our verses 

for the people who accept advice.  

 For them is the abode of peace with their 

Lord and He is their Master - the result of 

their deeds.  

 And the Day when He will raise them all 

and will proclaim, “O you group of jinns, 

you have enticed a lot of men”; and their 

human friends will submit, “Our Lord, 

some of us have benefited from one 

another and have reached the appointed 

term which You had set for us”; He will 

say, “Your home is hell - remain in it for 

ever, except whomever Allah wills”; O 

dear Prophet (Muhammad - peace and 

blessings be upon him), indeed your Lord 

is the Wise, the All Knowing.  

 And similarly We empower some of the 

oppressors over others - the recompense 

of their deeds.  

 “O you groups of jinns and men! Did not 

the Noble Messengers amongst you come to you reciting My verses and warning you of 

confronting this day?” They will say, “We testify against ourselves” - and the worldly life 

deceived them and they will testify against themselves that they were disbelievers.  

 This is because your Lord does not unjustly destroy townships for their people may be 

unaware.  
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 And for everyone are ranks from what 

they do; and your Lord is not unaware of 

their deeds.  

 And O dear Prophet (Muhammad - peace 

and blessings be upon him), your Lord is 

the Perfect (Not needing anything), the 

Merciful; O people! If He wills, He can 

remove you and bring others in your 

stead - the way He created you from the 

descendants of others.  

 Indeed the thing which you are promised 

will definitely come to pass, and you 

cannot escape.  

 Say (O dear Prophet Muhammad - peace 

and blessings be upon him), “O my 

people! Keep on with your works * in 

your positions, I am doing mine; soon 

you will come to know for whom is the 

abode of the Hereafter; undoubtedly the 

unjust are never successful.” (* This is 

said as a challenge)  

 And among the crops and animals that 

Allah has created, they assigned (only) a 

portion to Him and therefore said “This 

is for Allah” - in their opinion - “and this 

is for our partners (false deities)”; so the 

portion for their partners does not reach 

Allah; and the portion for Allah reaches 

their partners; what an evil judgement 

they impose!  

 And similarly, their partners (the devils) have made the killing of their children seem righteous 

in the sight of many of the polytheists, in order to ruin them and make their religion blurred 

to them; and if Allah willed they would not do so, therefore leave them alone with their 

fabrications.  
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 And they said, “These cattle and crops are 

forbidden; only those whom we wish can 

eat them” - in their opinion - and some 

cattle are those which they have 

forbidden riding upon, and some cattle 

over which they do not mention the 

name of Allah while slaughtering - all this 

is fabricating lies against Allah; He will 

soon repay them for their fabrications.  

 And they said, “The animals in the bellies 

of such cattle are purely for our males and 

forbidden to our women; and if the 

animal is stillborn, they all have a share of 

it”; soon Allah will repay them for their 

utterances; indeed He is Wise, All 

Knowing.  

 Indeed ruined are those who slay their 

children out of senseless ignorance and 

forbid the sustenance which Allah has 

bestowed upon them, in order to 

fabricate lies against Allah; they have 

undoubtedly gone astray and not 

attained the path.  

 It is He Who produces gardens spread on 

the ground and above, and the date-

palm, and crops of various flavours, and 

the olive and the pomegranate, similar in 

some respects and unlike in others; eat 

from its fruit when it bears yield, and pay 

the due (obligatory charity) from it on the 

day it is harvested; and do not be 

wasteful; indeed the wasteful are not liked by Allah.  

 And from the cattle, some for burdens, some spread on the earth; eat of the sustenance which 

Allah has bestowed upon you, and do not follow the footsteps of the devil; undoubtedly he is 

your open enemy.  
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 “Eight males and females; one pair of 

sheep and one of goats”; say, “Has He 

forbidden the two males or the two 

females, or what the two females carry in 

their wombs? Answer with some 

knowledge, if you are truthful.”  

 “And a pair of camels and a pair of oxen”; 

say, “Has He forbidden the two males or 

the two females, or what the two females 

carry in their wombs? Were you present 

when Allah commanded this to you?” So 

who is more unjust than one who 

fabricates a lie against Allah in order to 

lead mankind astray with his ignorance? 

Indeed Allah does not guide the unjust.  

 Say (O dear Prophet Muhammad - peace 

and blessings be upon him), “I do not find 

in what is sent down to me any eatable 

prohibited to a consumer, except if it is 

carrion, or blood flowing from blood 

vessels, or the flesh of swine - for that is 

indeed foul, or the sin causing animal 

over which the name of any other than 

Allah is taken at the time of slaughtering; 

so for one compelled by circumstances, 

neither himself desiring nor eating more 

than necessary, indeed your Lord is Oft 

Forgiving, Most Merciful.”  

 And for the Jews We forbade all animals 

with claws; and forbade them the fat of 

oxen and sheep except which is on their 

backs or joined to their intestines or to the bone; We awarded this to them for their rebellion; 

and indeed, surely, We are truthful.  
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 Then if they deny you (O dear Prophet 

Muhammad - peace and blessings be upon 

him) say, “Your Lord has boundless 

mercy; and His wrath is never withdrawn 

from the culprits.”  

 The polytheists will now say, “Had Allah 

willed, we would not have ascribed 

partners (to Him) nor would have our 

forefathers, nor would we have forbidden 

anything”; similarly those before them 

had denied, till the time they tasted Our 

punishment; say, “Do you have any 

knowledge so you can offer it to us? You 

follow only assumptions and only make 

guesses.”  

 Say, “Then only Allah’s argument is the 

complete one; so had He willed, He 

would have guided you all.”  

 Say, “Bring your witnesses who can 

testify that Allah has forbidden this”; 

then if they do testify, O listener 

(followers of this Prophet) do not bear 

witness along with them and do not 

follow the desires of those who deny Our 

signs, and of those who do not believe in 

the Hereafter and who ascribed equals to 

their Lord.  

 Say, “Come - so that I may recite to you 

what your Lord has forbidden for you 

that ‘Do not ascribe any partner to Him 

and be good to parents; and do not kill your children because of poverty; We shall provide 

sustenance for all - you and them; and do not approach lewd things, the open among them or 

concealed; and do not unjustly kill any life which Allah has made sacred; this is the command 

to you, so that you may have sense.’  
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 ‘And do not approach the wealth of an 

orphan except in the best manner, till he 

reaches his adulthood; and measure and 

weigh in full, with justice; We do not 

burden any soul except within its 

capacity; and always speak fairly, 

although it may be concerning your 

relative; and be faithful only to Allah’s 

covenant; this is commanded to you, so 

that you may accept advice.’ ”  

 “And that, ‘This is My Straight Path, so 

follow it; and do not follow other ways for 

they will sever you from His way; this is 

commanded to you, so that you may 

attain piety.’ ”  

 Then We gave the Book to Moosa, to 

complete the favour on one who is 

virtuous, and an explanation of all things, 

a guidance and a mercy, so they may 

believe in meeting their Lord.  

 And this (the Qur’an) is the blessed Book 

which We have sent down; so follow it 

and be pious, so there may be mercy 

upon you.  

 For you (the disbelievers) may say, “The 

Book was sent down only to two groups 

(Jews and Christians) before us; and we 

were totally unaware of what they read 

and taught.”  

 Or may say that, “If the Book had been 

sent down to us, we would have been more upon guidance than them”; so the clear proof and 

guidance and mercy has come to you, from your Lord; so who is more unjust than one who 

denies the signs of Allah, and turns away from them? We shall soon punish those who turn 

away from Our signs with a great punishment, the recompense of their turning away.  
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 What are they waiting for - except that 

the angels come to them, or the 

punishment from your Lord, or one of 

the signs of your Lord? On the day when 

the (foretold) sign of your Lord comes, 

not a single soul who had not earlier 

accepted faith nor earned any good from 

its faith, will benefit from accepting faith; 

say, “Wait - we too are waiting.”  

 You (O dear Prophet Muhammad - peace 

and blessings be upon him) have no 

concern with those who divided their 

religion and became several groups; their 

case is only with Allah - He will then 

inform them of what they used to do.  

 For one who brings one good deed, are 

ten like it; and one who brings an ill-deed 

will not be repaid but with one like it, and 

they will not be wronged.  

 Say, “Indeed my Lord has guided me to 

the Straight Path; the right religion, (of) 

the community of Ibrahim who was free 

from all falsehood; and was not a 

polytheist.”  

 Say, “Undoubtedly my prayers and my 

sacrifices, and my living and my dying 

are all for Allah, the Lord Of The 

Creation.”  

 “He has no partner; this is what I have 

been commanded, and I am the first 

Muslim.”  

 Say, “Shall I seek a Lord other than Allah, whereas He is Lord of all things?” And whatever a 

soul earns is itself responsible for it; and no load bearing soul will bear anyone else’s load; then 

towards your Lord you have to return and He will inform you about the matters you differed.  

 And it is He who made you caliphs (viceroys) in the earth and ranked some of you high above 

others, in order that He may test you with what He has bestowed upon you; indeed it does not 

take time for your Lord to mete out punishment; and indeed, surely, He is Oft Forgiving, Most 

Merciful.   
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Al Aaráf (THE HEIGHTS) 
(Revealed at Mecca - contains 206 verses) 

Allah - beginning with the name of - the Most 
Gracious, the Most Merciful 

 Alif-Lám-Mím-Şád* 

 O dear Prophet (Muhammad - peace and 

blessings be upon him), a Book has been 

sent down upon you, therefore may not 

your heart be disinclined towards it, so 

that you may give warning with it, and as 

an advice for the Muslims.  

 O mankind, follow what has been sent 

down to you from your Lord, and do not 

follow other administrators, abandoning 

this (the Holy Qur’an); very little do you 

understand.  

 And many a township did We destroy - 

so Our punishment came to them at 

night or while they were sleeping at noon.  

 Therefore they uttered nothing when 

Our punishment came to them, except 

that they said, “Indeed we were the 

unjust.”  

 So undoubtedly We shall question those 

to whom Our Noble Messengers went, 

and indeed We shall question the Noble 

Messengers.  

 So indeed We shall inform them with 

Our knowledge and We were not absent.  

 And on that Day, the weighing will truly be 

done; so those whose scales prove heavy are the successful.  

 And those whose scales are light are the people who put themselves to ruin - the recompense 

of the injustice they used to do to Our signs.  

 And indeed We established you in the earth and in it created for you the means of livelihood; 

very little thanks do you offer!  

 And indeed We created you, then designed you and then ordered the angels, “Prostrate before 

Adam”; so they all prostrated, except Iblis (Satan); he did not become of those who prostrate.  

(*Alphabets of the Arabic language; Allah and to whomever He reveals, know their precise meanings.)  
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 Said Allah, “What prevented you, that 

you did not prostrate when I commanded 

you?” Answered Iblis, “I am better than 

him; You created me from fire whereas 

You created him from clay.”  

 Said Allah, “Therefore go down from 

here - it does not befit you to stay here 

and be proud - exit, you are of the 

degraded.”  

 He said, “Give me respite till the day 

when people will be resurrected.”  

 Said Allah, “You are given respite.”  

  He said, “Hence I swear by the fact that 

You sent me astray, I will certainly lay in 

wait for them on Your Straight Path.”  

 “Then I will certainly approach them - 

from their front and from behind them 

and from their right and from their left; 

and You will find most of them not 

thankful.”  

 He said, “Exit from here, rejected, 

outcast; indeed whoever among them 

follows your bidding, I will fill hell with 

all of you.”  

 And said, “O Adam! You and your wife 

dwell in Paradise - therefore eat from it 

from wherever you wish, and do not 

approach this tree for you will become of 

those who transgress.”  

 Then Satan created apprehensions in their hearts in order to disclose to them matters of their 

shame which were hidden from them, and said, “Your Lord has forbidden you from this tree, 

for you may become angels or immortals.”  

 And he swore to them, “Indeed I am a well-wisher for both of you.”  

 So he brought them down with deception; and when they tasted from that tree, their shame 

became manifest to them and they began attaching the leaves of Paradise on themselves; and 

their Lord said to them, “Did I not forbid you from that tree, and tell you that Satan is an open 

enemy to you?”   
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 They both submitted, “Our Lord! We 

have wronged ourselves; so if You do not 

forgive us and have mercy on us, then 

surely, we are of the losers.”  

 He said, “Go down, one of you is a foe 

unto the other; and for a fixed time you 

shall stay on earth and feed in it.”  

 He said, “You shall live there and there 

shall you die, and from there only you 

will be raised.”  

 O Descendants of Adam! We have sent 

down to you a garment to conceal your 

shame, and another garment for your 

elegance; and the garment of piety - that 

is the best; this is among the signs of 

Allah, so that they may remember.  

 O Descendants of Adam, beware! Do not 

let Satan put you in trial the way he 

removed your parents from Paradise and 

had their garments removed so that their 

shame become visible to them; indeed he 

and his tribe see you from where you do 

not see them; indeed We have made the 

devils the friends of those who do not 

believe.  

 And when they commit any shameful act 

they say, “We found our forefathers on it 

and Allah has commanded it to us”; say, 

“Indeed Allah does not ordain 

shamelessness; what! You attribute 

things to Allah, which you do not know?”  

 Say, “My Lord has ordained justice; and set your attention straight every time you offer pray 

and worship Him, as only His devoted worshippers; the way He brought you into being, in 

the same manner will you return.”  

 He has guided one group, and one group’s error has been proved; instead of Allah, they have 

chosen the devil as their friend and they assume that they are on guidance!  
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 O Descendants of Adam! Adorn yourself 

when you go to the masjid, and eat and 

drink, and do not cross limits; indeed He 

does not like the transgressors.  

 Say, “Who has forbidden the adornment 

of Allah which He has brought forth for 

His bondmen, and the good food?” Say, 

“That is for the believers in this world, 

and on the Day of Resurrection it will be 

for them only”; this is how We explain 

Our verses in detail for people of 

knowledge.  

 Say, “My Lord has forbidden the 

indecencies, the apparent among them 

and the hidden, and sin and wrongful 

excesses, and forbidden that you ascribe 

partners with Allah for which He has not 

sent down any proof, and forbidden that 

you say things concerning Allah of which 

you do not have knowledge.”  

 And every group has a promise; so when 

its promise comes, it cannot be 

postponed for a moment or brought 

forward.  

 O Descendants of Adam! If Noble 

Messengers from among you come to 

you narrating My verses - so whoever 

practices piety and reforms - upon him 

shall be no fear nor shall he grieve.  

 And those who denied Our signs and 

were conceited towards them, are the people of hell-fire; they will remain in it forever.  

 So who is more unjust than one who fabricated a lie against Allah or denied His signs? Their 

written fate will reach them; until when Our sent angels come to remove their souls, hence 

they say to them, “Where are they whom you used to worship besides Allah?” They say, “We 

have lost them” and they testify against themselves that they were disbelievers.  
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 Allah says to them, “Join the groups of 

jinns and mankind who have entered hell 

before you”; when a group enters, it 

curses the other; until when they have all 

gone in, the latter groups will say 

regarding the former, “Our Lord! It is 

these who led us astray, so give them 

double the punishment of the fire”; He 

will say, “For each one is double - but you 

do not know.”  

 And the preceding groups will say to the 

latter, “So you too were no better than us, 

therefore taste the punishment for what 

you have done!”  

 Indeed those who denied Our signs and 

were conceited towards them - the gates 

of the heavens will not be opened for 

them nor will they enter Paradise until 

the camel goes through the needle’s eye *; 

and this is the sort of reward We give the 

guilty. (* Which will never happen.)  

 Their beds and their coverings - both are 

fire; and this is the sort of reward We give 

the unjust.  

 And those who accepted faith and 

performed good deeds according to their 

capacity - We do not burden any one, 

except within its capacity - are the people 

of Paradise; they shall abide in it forever.  

 And We have removed resentment from 

their hearts - rivers will flow beneath them; and (while entering Paradise) they will say, “All 

praise is to Allah, Who guided us to this; we would not have attained the right path if Allah 

had not guided us; indeed the Noble Messengers of our Lord brought the truth”; and it is 

proclaimed, “You have received this Paradise as an inheritance for what you used to do.”  
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 And the people of Paradise said to the 

people of hell, “We have surely received 

what our Lord had truly promised us - so 

have you also received what your Lord 

had truly promised?” They said, “Yes”; 

and an announcer between them 

proclaimed, “The curse of Allah is upon 

the unjust.” -  

 “Those who prevent from the path of 

Allah and wish to distort it; and who 

disbelieve in the Hereafter.”  

 Between Paradise and Hell is a veil; and 

on the Heights will be some men who will 

recognise them all by their foreheads; and 

they call to the people of Paradise, “Peace 

be upon you”; they have not entered 

Paradise and they yearn for it.  

 And when their eyes turn towards the 

people of hell, they will say, “Our Lord! 

Do not put us along with the unjust.”  

 And the men on the Heights will call to 

some men whom they recognise by their 

foreheads, and say, “What benefit did 

your derive from your populace and from 

what you prided in?”  

 “Are these the people (Muslims) 

regarding whom you swore that Allah 

would not have mercy on them at all? 

Whereas to the Muslims it has been said 

‘Enter Paradise; you shall have no fear 

nor any grief.’ ”  

 And the people of hell will cry out to the people of Paradise, “Provide us some benefit from 

your water or from the food Allah has provided you”; they will say, “Indeed Allah has 

forbidden both to the disbelievers.”  

 People who made their religion a sport and pastime, and whom the worldly life deceived; so 

this day We will disregard them, the way they had neglected their confronting of this day, and 

the way they used to deny Our signs.  
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 And indeed We brought to them a Book, 

which We have explained in detail with a 

great knowledge - a guidance and a 

mercy for people who believe.  

 What do they await, except for the result 

foretold by that Book to appear? The day 

when the result foretold by it occurs, 

those who had previously forgotten it 

from the beginning (the disbelievers) will 

exclaim, “Indeed the Noble Messengers 

of our Lord had brought the truth! Do we 

have any intercessors who may intercede 

for us? Or can we be returned (to earth), 

so we may do contrary to what we have 

done before?” Indeed they have put 

themselves into ruin, and have lost the 

things they fabricated.  

 Indeed your Lord is Allah Who created 

the heavens and the earth in six days, 

then (befitting His Majesty) established 

Himself upon the Throne (of control)); 

He covers the night with the day, which 

hastily follows it, and made the sun and 

the moon and the stars subservient to His 

command; pay heed! Only He has the 

power to create and command; Most 

Auspicious (Propitious) is Allah, the Lord 

Of The Creation.  

 Pray to your Lord crying humbly, and 

softly; indeed He does not love the 

transgressors. 

 And do not spread turmoil in the earth after its reform, and pray to Him with fear and hope; 

indeed Allah’s mercy is close to the virtuous.  

 And it is He Who sends the winds giving glad tidings, ahead of His mercy; until when they 

come bearing heavy clouds, We drove it towards a city devoid of vegetation, and then rained 

water upon it, then produced fruits of various kinds from it; this is how We will bring forth 

the dead, so that you may heed advice.  
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 And from the good land comes forth its 

vegetation by the command of Allah; and 

from the infertile land, nothing comes 

forth except a little with difficulty; this is 

how We explain Our signs in different 

ways, for people who are thankful.  

 Indeed We sent Nooh to his people - he 

therefore said, “O my people! Worship 

Allah - you do not have any God except 

Him; indeed I fear for you the 

punishment of the Great Day (of 

Resurrection).”  

 The leaders of his people said, “Indeed we 

see you in open error.”  

 He said, “O my people! There is no 

straying in me - I am in fact a Noble 

Messenger from the Lord Of The 

Creation.”  

 “Conveying to you the messages of my 

Lord and wishing good for you, and I 

know from Allah what you do not know.”  

 “And are you surprised that an advice 

came to you from your Lord through a 

man amongst you, so that he may warn 

you and that you may fear, and so that 

there be mercy upon you?”  

 In response they denied him, so We 

rescued him and those with him in the 

ship, and We drowned those who denied 

Our signs; indeed they were a blind group.  

 And We sent Hud to the people of Aad from their own community; he said, “O my people! 

Worship Allah - you do not have any God except Him; so do you not fear?”  

 The disbelieving leaders of his people said, “Indeed we consider you foolish and think you are 

a liar.”  

 He said, “O my people! I do not have any concern with foolishness and I am in fact a Noble 

Messenger from the Lord Of The Creation.”  
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 “I convey to you the messages of my Lord 

and am your trustworthy well-wisher.”  

 “And are you surprised that an advice 

came to you from your Lord through a 

man amongst you, so that he may warn 

you? Remember when He made you the 

successors of Nooh’s people, and 

enlarged your bodies; therefore 

remember Allah’s favours, so that you 

may attain good.”  

 They said, “Have you come to us in order 

that we worship only Allah, and abandon 

those whom our ancestors worshipped?! 

So bring upon us what you promise us, if 

you are truthful.”  

 He said, “Indeed the punishment and the 

wrath of your Lord have fallen upon you; 

what! You needlessly dispute with me 

regarding the names you and your 

ancestors have fabricated? Allah has not 

sent down any proof concerning them; 

therefore wait - I too await with you.”  

 We therefore rescued him and those with 

him by a great mercy from Us, and We 

cut off the lineage of those who denied 

Our signs - and they were not believers.  

 And We sent Saleh to the tribe of 

Thamud, from their own community; he 

said, “O my people! Worship Allah - you 

do not have any God except Him; indeed 

a clear proof has come to you from your Lord; this is Allah’s she-camel - a sign for you - so 

leave her free to feed in Allah’s earth, and do not touch her with evil intentions for a painful 

punishment will seize you.”  
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 “And remember when He made you 

successors of A’ad and gave you a region 

in the earth, so you now build palaces in 

the soft plains and carve houses in rocks; 

therefore remember Allah’s favours and 

do not roam the earth spreading 

turmoil.”  

 The proud leaders of his people 

(mockingly) said to the weak Muslims, 

“Do you know that Saleh is (really) the 

Noble Messenger of his Lord?” They said, 

“We believe in whatever he has been sent 

with.”  

 The proud ones said, “We deny what you 

have believed in.”  

 So they hamstrung the she-camel and 

rebelled against the command of their 

Lord and said, “O Saleh! Bring upon us 

what you promise us, if you are a Noble 

Messenger.”  

 Therefore the earthquake seized them, so 

at morning they remained lying flattened 

in their homes.  

 Saleh therefore turned away from them 

and said, “O my people! Indeed I did 

deliver my Lord’s message to you and 

wished you good, but you do not want 

well-wishers.” (The people in the graves 

can hear the speech of those who are on 

earth.)  

 And We sent Lut - when he said to his people, “What! You commit the shameful acts which 

no one in the creation has ever done before you?”  

 “You lustfully go towards men, instead of women! In fact, you have transgressed the limits.”  
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 And his people had no answer except to 

say, “Turn them out of your dwellings; 

these are people who wish purity!”  

 And We rescued him and his family, 

except his wife - she became of those who 

stayed behind.  

 And We rained a shower (of stones) upon 

them; therefore see what sort of fate befell 

the culprits!  

 And We sent Shuaib to Madyan from 

their community; he said, “O my people! 

Worship Allah - you do not have any God 

except Him; indeed a clear proof has 

come to you from your Lord, so measure 

and weigh in full and do not give the 

people their goods diminished, and do 

not spread turmoil in the earth after it is 

organised; this is for your good, if you 

believe.”  

 “And do not be seated on every road in 

order to scare the travellers, and to 

prevent from Allah’s path the people who 

believe in Him, wishing to distort it; and 

remember when you were few and He 

increased your numbers; and see what 

sort of fate befell the mischievous!”  

 “And if a group among you believes in 

what I have been sent with, and another 

group does not believe, then wait until 

Allah judges between us; and Allah’s 

judgement is the best of all.”  
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